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รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงวิทยานิพนธ์และสารนิพนธ์ 
ของคณะนิติศาสตร์1 

 
 คณะผู้จัดท ำได้แบ่งเนื้อหำออกเป็น 2 ส่วน ดังนี้ ส่วนที่ 1 รูปแบบและตัวอย่ำงในกำรอ้ำงอิงเชิงอรรถ 
ส่วนที่ 2 รูปแบบและตัวอย่ำงของบรรณำนุกรม 
 

ส่วนที่ 1 รูปแบบและตัวอย่างในการอ้างอิงเชิงอรรถ 
 
 1.1 รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงหนังสือประเภทต่าง ๆ 
 

  1.1.1 หนังสือ 
รูปแบบ 
 ผู้แต่ง, ชื่อเรื่อง, ชื่อชุดและล ำดับที่ (ถ้ำมี), ครั้งที่พิมพ์ (กรณีพิมพ์มำกกว่ำ 1 ครั้ง), จ ำนวนเล่ม 
(กรณีมีหลำยเล่มจบ) (สถำนที่พิมพ์ : ส ำนักพิมพ์หรือโรงพิมพ์, ปีที่พิมพ์), เล่มที่ (ถ้ำมีหลำยเล่ม) หรือหน้ำหรือ
จ ำนวนหน้ำที่อ้ำงถึง. 
ตัวอย่าง 
 จิตติ  ติงศภัทิย์, ค ำอธิบำยประมวลกฎหมำยแพ่งและพำณิชย์ว่ำด้วยบุคคล, พิมพ์ครั้งที่ 5 
(กรุงเทพมหำนคร : ส ำนักพิมพ์มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, 2526), น.63 – 66. 
 Herbert S. Gershman, The Surrealist Revolution in France, (Ann Arbor : University of 
Michingan Press, 1969), p.47. 
 Bernard C. Raffer, Richard Friedman, and Robert Baron, New York in Crisis, (New York : 
Harper and Row, 1971), pp.93 – 97. 
 

  1.1.2 หนังสือแปล 
รูปแบบ 
 ผู้แต่ง, ชื่อเรื่อง, แปลโดย ผู้แปล, ชื่อชุดและล ำดับที่ (ถ้ำมี), ครั้งที่พิมพ์ (ในกรณีพิมพ์มำกกว่ำ 1 ครั้ง), 
จ ำนวนเล่ม (กรณีหลำยเล่มจบ) (สถำนที่พิมพ์ : ส ำนักพิมพ์หรือโรงพิมพ์, ปีพิมพ์), เล่มที่ (ถ้ำมีหลำยเล่มจบ) : 
หน้ำหรือจ ำนวนหน้ำที่อ้ำงถึง. 
 
 
 

                                                           
1 มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, คู่มือกำรพิมพ์วิทยำนิพนธ์, พิมพ์ครั้งที่ 8 (กรุงเทพมหำนคร : โรงพิมพ์
มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, 2551). 
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ตัวอย่าง 
 แอลแลน เนวินส์ และ เฮนรี่สติล คอมแมเจอร์, ประวัติศำสตร์สังเขปสหรัฐอเมริกำ, แปลโดย ไพฑูรย์ 
พงศะบุตร และ วิลำสวงศ์ นพรัตน์, พิมพ์ครั้งที่ 3, 3 เล่ม (กรุงเทพมหำนคร : แพร่พิทยำ, 2519), เล่ม 2 : น.
53. 
 Marc Ferro, The Russian Revolution of February 1917, trans. J.L. Richards (Englewood 
Cliffs, N.J. : Prentice-Hall, 1972), p.144. 
 
 1.2 รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงวิทยานิพนธ์และสารนิพนธ์ 
รูปแบบ 
 ชื่อผู้เขียนวิทยำนิพนธ์, “ชื่อวิทยำนิพนธ์”, (ระดับของวิทยำนิพนธ์ ชื่อแผนกวิชำหรือคณะ 
มหำวิทยำลัย, ปีพิมพ์), หน้ำที่อ้ำงถึง. 
ตัวอย่าง 
 สุรศักดิ์  ลิขสิทธิ์วัฒนกุล, “ควำมรับผิดทำงอำญำของนิติบุคคล : กำรศึกษำทำงกฎหมำยเปรียบเทียบ
โดยเฉพำะที่เก่ียวกับประเทศไทย,” (วิทยำนิพนธ์มหำบัณฑิต คณะนิติศำสตร์ มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, 
2527), น.130 – 133. 
ตัวอย่าง 
 R.C.Samson, “The Influence of Economic Deprivation on Academic Achievement,” 
(Ph.D.dissertation, New York University, 1973), p.27. 
 
 1.3 รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงบทความ 
 

  1.3.1 บทความในวารสารทางกฎหมาย 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน, “ชื่อบทควำม,” ชื่อวำรสำร หน้ำแรกของบทควำม, เล่มที่, ปีที่ (ถ้ำมี)ของวำรสำร, 
หน้ำในบทควำมโดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง (ปีที่พิมพ์). 
ตัวอย่าง 
 หยุด  แสงอุทัย, “กำรได้ทรัพย์สินในสังหำริมทรัพย์,” วำรสำรนิติศำสตร์, เล่ม 10, ปีที่ 15, น.21, 23(
ตุลำคม 2548). 
ตัวอย่าง 
 Robert Brogdon, “Religious Freedom and School Holidays,” Phi delta Kappan 58, 
p.700 (May 1977). 
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  1.3.2 บทความจากหนังสือรวบรวมบทความ 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน, “ชื่อบทควำม,” ในชื่อเรื่อง, รวบรวมโดยผู้รวบรวม, ชื่อชุด(ถ้ำมี), ครั้งที่พิมพ์ (กรณีท่ี
พิมพ์มำกกว่ำ 1 ครั้ง), จ ำนวนเล่ม (กรณีมีหลำยเล่มจบ) (สถำนที่พิมพ์ : ส ำนักพิมพ์หรือโรงพิมพ์, ปีพิมพ์), เล่ม
ที่ (กรณีมีหลำยเล่มจบ), หน้ำหรือจ ำนวนหน้ำที่อ้ำงถึง. 
ตัวอย่าง 
 สุรศักดิ์ ลิขสิทธิ์วัฒนกุล, “ข้อสังเกตบำงประกำรเกี่ยวกับกำรคุ้มครองสิทธิของจ ำเลยตำมกฎหมำย
รัฐธรรมนูญและกฎหมำยวิธีพิจำรณำควำมอำญำของไทย,” ใน หนังสือรวมบทควำมทำงวิชำกำรเพ่ือเป็น
อนุสรณ์แด่ ศำสตรำจำรย์ ไพโรจน์  ชัยนำม, จัดพิมพ์โดยคณะนิติศำสตร์ มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์ 
(กรุงเทพมหำนคร : ส ำนักพิมพ์วิญญูชน, 2538), น. 454 – 455. 
ตัวอย่าง 
 Bruce F. Johnson and Peter Kilby, Interrelations Between Agricultural and Industrial 
Growth, ed. Nural Islam (New York: Wiley, 1974), p.45. 
 

  1.3.3 บทความในวารสารทั่วไป 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน, “ชื่อบทควำม,” เล่มที่ของวำรสำร ชื่อวำรสำร หน้ำแรกของบทควำม, หน้ำใน
บทควำมโดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง (ถ้ำมี) (เดือน ปีพิมพ์). 
ตัวอย่าง 
 เข็มชัย  ชุติวงศ์, “รำยงำนกำรไปศึกษำดูงำนฝึกอบรมประชุมและสัมมนำ ณ ต่ำงประเทศ เรื่อง
อำชญำกรรมทำงเศรษฐกิจ ผลกระทบต่อสังคมและมำตรกำรป้องกันที่ได้ผล,” เล่มที่ 49 อัยกำรนิเทศ, 
น.391 – 392 (2530). 
ตัวอย่าง 
 Douglas Lewis, “Some Problems of Perception,” 37 Philosophy of Science 102, 105 
(March 1970). 
 

  1.3.4 บทความในหนังสือพิมพ์ 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน, “ชื่อบทควำม,” ชื่อหนังสือพิมพ์ (วัน เดือน ปี) : หน้ำ. 
ตัวอย่าง 
 ประเสริฐ  โลหะวณิชย์, รำยงำน, “ลิเบียขู่เลิกส่งออกน้ ำมันโต้มำตรกำรแซงชั่นตะวันตก,” มติชน (5 
เมษำยน 2535) : หน้ำ 4.  
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ตัวอย่าง 
 Caroline Baron, “Southern Africa : Trade Feeds on Growth,” Business Week (14 
February 1977) : pp.66 – 67. 
 

  1.3.5 บทความในสารานุกรม 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน, “ชื่อบทควำม,” ชื่อสำรำนุกรม หน้ำแรกของบทควำม, เล่มที่ของสำรำนุกรม, หน้ำใน
บทควำมโดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง (ถ้ำมี) (ปีพิมพ์). 
ตัวอย่าง 
 วิกรม เมำลำนนท์, “ทอดตลำด,” สำรำนุกรมไทยฉบับรำชบัณฑิตยสถำน เล่มที่ 13, น.8453 – 8460 
(2516 – 17). 
ตัวอย่าง 
 Richard Smith, “Color and Light,” Encyclopedia Britannica, 1978 ed. 250 (1998). 
 

  1.3.6 บทวิจารณ์หนังสือ 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลของผู้เขียนบทวิจำรณ์, วิจำรณ์เรื่อง “ชื่อหนังสือที่วิจำรณ์,” โดยผู้แต่งหนังสือที่วิจำรณ์, เล่มที่
ของวำรสำร ชื่อวำรสำร หน้ำแรกของบทวิจำรณ์, หน้ำในบทวิจำรณ์โดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง (ถ้ำมี) (เดือน ปี
พิมพ์). 
ตัวอย่าง 
 ช ำนำญ นำคประสบ, วิจำรณ์เรื่อง “ลำยสือสยำม,” โดย สุลักษณ์ ศิวรักษ์, 5 สังคมศำสตร์ปริทัศน์,  
น.139 – 141 (มิถุนำยน – สงิหำคม 2510). 
ตัวอย่าง 
 Alan James, Review of “The United Nations in a Changing World,” by Leland 
M.Goodrich, 51 International Affairs, pp.554, 555 (October 1975). 
 
 1.4 รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงการสัมภาษณ์ 
รูปแบบ 
 สัมภำษณ์ ชื่อผู้ให้สัมภำษณ์, ต ำแหน่ง (ถ้ำมี), สถำนที่, วัน เดือน ปี. 
ตัวอย่าง 
 สัมภำษณ์ ศุภชัย พิศิษฐวำนิช, อธิบดีกรมศุลกำกร, สัมภำษณ์, ท ำเนียบรัฐบำล, 5 มิถุนำยน 2538. 
ตัวอย่าง 
 Interview with Richard Katz, Director, N.B.C. Television, New York, 13 August 1971. 
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 1.5 รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงเอกสารประกอบการประชุมหรือการสัมมนา 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน, “ชื่อบทควำม,” ในชื่อเรื่อง, จัดโดยผู้รวบรวม สถำนที่, ปี : หน้ำหรือจ ำนวนหน้ำที่
อ้ำงถึง. 
ตัวอย่าง 
 สุรศักดิ์ ลิขสิทธิ์วัฒนกุล, “ข้อสังเกตบำงประกำรเกี่ยวกับกำรคุ้มครองสิทธิของจ ำเลยตำมกฎหมำย
รัฐธรรมนูญและกฎหมำยวิธีพิจำรณำควำมอำญำของไทย,” ในกำรประชุมวิชำกำรระดับชำติของนักนิติศำสตร์ 
ครั้งที่ 1, จัดโดยคณะนิติศำสตร์ มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์ กรุงเทพมหำนคร, 2538 : น.454 – 455. 
 
 1.6 รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงเอกสารอิเล็กทรอนิกส์ 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน, “ชื่อบทควำม,” สืบค้นเมื่อวัน เดือน ปี, จำก URL 
ตัวอย่าง 
 สุรนันท์  น้อยมณี, “ปัญหำ ค.ศ.200 คืออะไร,” สืบค้นเมื่อวันที่ 30 ตุลำคม 2542, จำก 
http://www.digital.eng.com 
 
 1.7 รูปแบบและตัวอย่างการอ้างอิงค าพิพากษาฎีกาหรือค าวินิจฉัย กำรอ้ำงค ำพิพำกษำฎีกำให้ใส่
เลขที่ พร้อมทั้งตัวย่อของผู้ที่จัดท ำ  
ตัวอย่าง 
 ค ำพิพำกษำฎีกำที่ 561/2539 (เนติ.), น.1296 หมำยถึง ค ำพิพำกษำฎีกำที่จัดพิมพ์โดยเนติบัณฑิตย
สภำ หน้ำ 1296 
 ค ำพิพำกษำฎีกำที่ 4323/2538 (ส่งเสริม.), น.12 หมำยถึง ค ำพิพำกษำฎีกำที่จัดพิมพ์โดยส ำนักงำน
ส่งเสริมงำนตุลำกำร หน้ำ 12 
 ค ำพิพำกษำฎีกำที่ 2860/2516 (มธ.), น.1308 หมำยถึง ค ำพิพำกษำฎีกำที่จัดพิมพ์โดย
มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์ หน้ำ 1308 
 หำกอ้ำงจำกระบบสืบค้นค ำพิพำกษำฎีกำก็ให้อ้ำงเว็บไซต์ศำลฎีกำไว้ด้วย 
 ถ้ำเป็นค ำพิพำกษำที่ไม่ได้ตีพิมพ์ให้แสดงว่ำมำจำกต ำรำเล่มใด หำกเอำมำจำกส ำเนำค ำพิพำกษำ
โดยตรงก็ให้ย่อไว้ในภำคผนวกของวิทยำนิพนธ์เพ่ือใช้อ้ำงอิงต่อไป 
 1.8 การอ้างเชิงอรรถที่เคยอ้างมาแล้วในบทนั้น ๆ 
 1. Ibid = เพ่ิงอ้าง   ใช้ในกรณีไม่มีเชิงอรรถอ่ืนมำคั่น 
 2. supra note = อ้างแล้ว เชิงอรรถที่... ใช้ในกรณีกำรอ้ำงอิงที่มีมำก่อนและมีเชิงอรรถมำคั่น 
 3. infra note = อ้ำงไว้ เชิงอรรถที่... ใช้ในกรณีกำรอ้ำงอิงที่จะมีในภำยหลัง 
* หมำยเหตุ ให้ใช้ตัวเอนหรือขีดเส้นใต้ 
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ตัวอย่าง 
 14G.P.Fletcher, “Rethinking Criminal Law,” (Boston : Little, Brown and Co., 1978), 
p.590. 
 15Ibid., p.363, see also G.Williams, infra note 18, p.360, และดู เกียรติขจร วัจนะสวัสดิ์,    
อ้างไว้ เชิงอรรถท่ี 20, น. 450. 
 16G.P.Fletcher, ibid, p.590. 
 17Ibid., p.600. 
 18G.Williams, “Textbook of Criminal Law,” (London, Stevens & Sons, 1983), p.378. 
 19G.P.Fletcher, supra note 14, p.600. 
 20เกียรติขจร วัจนะสวัสดิ์, ค ำอธิบำยกฎหมำยอำญำ ภำค 1, พิมพ์ครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหำนคร : 
ส ำนักพิมพ์มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, 2538), น.45. 
 21เพ่ิงอ้าง, น.62 และดู บวรศักดิ์  อุวรรณโณ, อ้างไว้ เชิงอรรถที่ 24, น.18. 
 22เกียรติขจร วัจนะสวัสดิ์, เพ่ิงอ้าง, น.100. 
 23เพ่ิงอ้าง, น.102. 
 24บวรศักดิ์ อุวรรณโณ, กฎหมำยมหำชน, (กรุงเทพมหำนคร : ส ำนักพิมพ์นิติธรรม, 2536), น.18. 
 25เกียรติขจร  วัจนะสวัสดิ์, อ้างแล้ว เชิงอรรถที่ 20, น.115, see also G.Williams, supra note 18, 
p.400. 
 

ส่วนที่ 2 รูปแบบและตัวอย่างของบรรณานุกรม 
 
 2.1 หนังสือประเภทต่าง ๆ  
 

  2.1.1 หนังสือ 
รูปแบบ 
 ผู้แต่ง. ชื่อเรื่อง. ชื่อชุดและล ำดับที่ (ถ้ำมี). ครั้งที่พิมพ์ (กรณีพิมพ์มำกกว่ำ 1 ครั้ง). จ ำนวนเล่ม 
(กรณีมีหลำยเล่มจบ). สถำนที่พิมพ์ : ส ำนักพิมพ์หรือโรงพิมพ์, ปีที่พิมพ์.  
ตัวอย่าง 
 จิตติ  ติงศภัทิย์. ค ำอธิบำยประมวลกฎหมำยแพ่งและพำณิชย์ว่ำด้วยบุคคล. พิมพ์ครั้งที่ 5. 
กรุงเทพมหำนคร : ส ำนักพิมพ์มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, 2526. 
 Herbert S. Gershman. The Surrealist Revolution in France. Ann Arbor : University of 
Michingan Press, 1969.  
 Bernard C. Raffer. Richard Friedman. and Robert Baron. New York in Crisis. New York : 
Harper and Row, 1971. 
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  2.1.2 หนังสือแปล 
รูปแบบ 
 ผู้แต่ง. ชื่อเรื่อง. แปลโดย ผู้แปล. ชื่อชุดและล ำดับที่ (ถ้ำมี). ครั้งที่พิมพ์ (ในกรณีพิมพ์มำกกว่ำ 1 ครั้ง). 
จ ำนวนเล่ม (กรณีหลำยเล่มจบ). สถำนที่พิมพ์ : ส ำนักพิมพ์หรือโรงพิมพ์, ปีพิมพ์. 
ตัวอย่าง 
 แอลแลน เนวินส์ และ เฮนรี่สติล คอมแมเจอร์. ประวัติศำสตร์สังเขปสหรัฐอเมริกำ. แปลโดย ไพฑูรย์ 
พงศะบุตร และ วิลำสวงศ์ นพรัตน์. พิมพ์ครั้งที่ 3. 3 เล่ม. กรุงเทพมหำนคร : แพร่พิทยำ, 2519. 
 Marc Ferro. The Russian Revolution of February 1917. trans. J.L. Richards. Englewood 
Cliffs. N.J. : Prentice-Hall, 1972. 
 
 2.2 วิทยานิพนธ์และสารนิพนธ์ 
รูปแบบ 
 ชื่อผู้เขียนวิทยำนิพนธ์. “ชื่อวิทยำนิพนธ์”. ระดับของวิทยำนิพนธ์ ชื่อแผนกวิชำหรือคณะ 
มหำวิทยำลัย, ปีพิมพ์.  
ตัวอย่าง 
 สุรศักดิ์  ลิขสิทธิ์วัฒนกุล. “ควำมรับผิดทำงอำญำของนิติบุคคล : กำรศึกษำทำงกฎหมำยเปรียบเทียบ
โดยเฉพำะที่เก่ียวกับประเทศไทย.” วิทยำนิพนธ์มหำบัณฑิต คณะนิติศำสตร์ มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, 2527. 
ตัวอย่าง 
 R.C.Samson. “The Influence of Economic Deprivation on Academic Achievement.” 
Ph.D.dissertation. New York University, 1973.  
 
 2.3 บทความ 
 

  2.3.1 บทความในวารสารทางกฎหมาย 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน. “ชื่อบทควำม.” ชื่อวำรสำร หน้ำแรกของบทควำม. เล่มที่. ปีที่ (ถ้ำมี)ของวำรสำร. (ปี
ที่พิมพ์) : หน้ำในบทควำมโดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง. 
ตัวอย่าง 
 หยุด  แสงอุทัย. “กำรได้ทรัพย์สินในสังหำริมทรัพย์.” วำรสำรนิติศำสตร์. เล่ม 10. ปีที่ 15. 23 
(ตุลำคม 2548) :  21. 
ตัวอย่าง 
 Robert Brogdon. “Religious Freedom and School Holidays.” Phi delta Kappan 58. 
(May 1977) : 700. 
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  2.3.2 บทความจากหนังสือรวบรวมบทความ 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน. “ชื่อบทควำม.” ในชื่อเรื่อง. รวบรวมโดยผู้รวบรวม. ชื่อชุด(ถ้ำมี). ครั้งที่พิมพ์ (กรณีท่ี
พิมพ์มำกกว่ำ 1 ครั้ง). จ ำนวนเล่ม (กรณีมีหลำยเล่มจบ). เล่มที่ (กรณีมีหลำยเล่มจบ). หน้ำหรือจ ำนวนหน้ำที่
อ้ำงถึง. สถำนที่พิมพ์ : ส ำนักพิมพ์หรือโรงพิมพ์, ปีพิมพ์.  
ตัวอย่าง 
 สุรศักดิ์ ลิขสิทธิ์วัฒนกุล. “ข้อสังเกตบำงประกำรเกี่ยวกับกำรคุ้มครองสิทธิของจ ำเลยตำมกฎหมำย
รัฐธรรมนูญและกฎหมำยวิธีพิจำรณำควำมอำญำของไทย.” ใน หนังสือรวมบทควำมทำงวิชำกำรเพ่ือเป็น
อนุสรณ์แด่ ศำสตรำจำรย์ ไพโรจน์  ชัยนำม. จัดพิมพ์โดยคณะนิติศำสตร์ มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์. หน้ำ 454 
– 455. กรุงเทพมหำนคร : ส ำนักพิมพ์วิญญูชน, 2538.  
ตัวอย่าง 
 Bruce F. Johnson and Peter Kilby. Interrelations Between Agricultural and Industrial 
Growth. ed. Nural Islam. p.45. New York: Wiley, 1974. 
 

  2.3.3 บทความในวารสารทั่วไป 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน. “ชื่อบทควำม.” เล่มที่ของวำรสำร. ชื่อวำรสำร หน้ำแรกของบทควำม. (เดือน ปี
พิมพ์) : หน้ำในบทควำมโดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง (ถ้ำมี). 
ตัวอย่าง 
 เข็มชัย  ชุติวงศ์. “รำยงำนกำรไปศึกษำดูงำนฝึกอบรมประชุมและสัมมนำ ณ ต่ำงประเทศ เรื่อง
อำชญำกรรมทำงเศรษฐกิจ ผลกระทบต่อสังคมและมำตรกำรป้องกันที่ได้ผล.” เล่มที่ 49. อัยกำรนิเทศ. 
(2530) : 391 – 392. 
ตัวอย่าง 
 Douglas Lewis. “Some Problems of Perception.” 37 Philosophy of Science 102.  
(March 1970) : 105. 
 

  2.3.4 บทความในหนังสือพิมพ์ 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน. “ชื่อบทควำม.” ชื่อหนังสือพิมพ์. (วัน เดือน ปี) : หน้ำ. 
ตัวอย่าง 
 ประเสริฐ  โลหะวณิชย์. รำยงำน. “ลิเบียขู่เลิกส่งออกน้ ำมันโต้มำตรกำรแซงชั่นตะวันตก.” มติชน. (5 
เมษำยน 2535) :  4.  
 
 



9 
 

ตัวอย่าง 
 Caroline Baron. “Southern Africa : Trade Feeds on Growth.” Business Week. (14 
February 1977) : 66 – 67. 
 

  2.3.5 บทความในสารานุกรม 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน. “ชื่อบทควำม.” ชื่อสำรำนุกรม หน้ำแรกของบทควำม. เล่มที่ของสำรำนุกรม. (ปี
พิมพ์) : หน้ำในบทควำมโดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง (ถ้ำมี). 
ตัวอย่าง 
 วิกรม เมำลำนนท์. “ทอดตลำด.” สำรำนุกรมไทยฉบับรำชบัณฑิตยสถำน. เล่มที่ 13. (2516 – 17) : 
8453 – 8460. 
ตัวอย่าง 
 Richard Smith. “Color and Light.” Encyclopedia Britannica. 1978 ed. (1998) : 250. 
 

  2.3.6 บทวิจารณ์หนังสือ 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลของผู้เขียนบทวิจำรณ์. วิจำรณ์เรื่อง “ชื่อหนังสือที่วิจำรณ์.” โดยผู้แต่งหนังสือที่วิจำรณ์. เล่มที่
ของวำรสำร. ชื่อวำรสำร หน้ำแรกของบทวิจำรณ์. (เดือน ปีพิมพ์) : หน้ำในบทวิจำรณ์โดยเฉพำะที่ต้องกำรอ้ำง 
(ถ้ำมี). 
ตัวอย่าง 
 ช ำนำญ นำคประสบ. วิจำรณ์เรื่อง “ลำยสือสยำม.” โดย สุลักษณ์ ศิวรักษ์. 5 สังคมศำสตร์ปริทัศน์.  
(มิถุนำยน – สิงหำคม 2510) : 139 – 141. 
ตัวอย่าง 
 Alan James. Review of “The United Nations in a Changing World.” by Leland 
M.Goodrich. 51 International Affairs. (October 1975) : 554- 555. 
 
 2.4 สัมภาษณ์ 
รูปแบบ 
 ชื่อผู้ให้สัมภำษณ์. ต ำแหน่ง (ถ้ำมี). สถำนที่. วัน เดือน ปี. 
ตัวอย่าง 
 ศุภชัย พิศิษฐวำนิช. อธิบดีกรมศุลกำกร. สัมภำษณ์. ท ำเนียบรัฐบำล. 5 มิถุนำยน 2538. 
ตัวอย่าง 
 Richard Katz. Director. N.B.C. Television. New York. 13 August 1971. 
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 2.5 เอกสารประการประชุมการสัมมนา 
รูปแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน. “ชื่อบทควำม.” ในชื่อเรื่อง. จัดโดยผู้รวบรวม สถำนที่, ปี. 
ตัวอย่าง 
 สุรศักดิ์ ลิขสิทธิ์วัฒนกุล. “ข้อสังเกตบำงประกำรเกี่ยวกับกำรคุ้มครองสิทธิของจ ำเลยตำมกฎหมำย
รัฐธรรมนูญและกฎหมำยวิธีพิจำรณำควำมอำญำของไทย.” ในกำรประชุมวิชำกำรระดับชำติของนักนิติศำสตร์ 
ครั้งที่ 1. จัดโดยคณะนิติศำสตร์ มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์ กรุงเทพมหำนคร, 2538. 
 
 2.6 เอกสารอิเล็กทรอนิกส์ 
รปูแบบ 
 ชื่อ สกุลผู้เขียน. “ชื่อบทควำม.” จำก URL, วัน เดือน ปี.  
ตัวอย่าง 
 สุรนันท์  น้อยมณี. “ปัญหำ ค.ศ.200 คืออะไร.” http://www.digital.eng.com, 30 ตุลำคม 2542.  
 


	หนังสือ

